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PARTY 1250
MANUAL DO USUARIO

Obrigado por adquirir um produto Bomber Speakers.
Desenvolvemos e fabricamos alto-falantes desde 1993 e nossos produtos estdo presentes em mais de 1 milhdo de
automdveis brasileiros. Leia com atencao este manual para operar corretamente o produto e aproveitar ao maximo
sua performance.

OBSERVACAO IMPORTANTE

O volume maximo pode variar em fungao do dispositivo conectado e pode ser atingido com uso de um pendrive ou
com alguns dispositivos Bluetooth de ultima geragdo.

LEMBRETES

Mantenha sempre o produto em temperatura ambiente;

Evite danos provocados por quedas;

Este produto contém wuma bateria VRLA.
Mantenha-a afastada do fogo e de altas
temperaturas.

Breve Descrigao Funcional

1 VOLUME Ajuste de volume

2 REC Gravagdo via USB

3 | Avancgar faixa de dudio

4 LED Modos de iluminagdo
SELECAO: Bluetooth / Auxiliar / USB

> MODO Micrg SD / Sinais so/noros ! /

6 EQ Equalizag("zes pré-definidas /
Desconexdo Bluetooth

7 MIi/ TWS Reproduzir e pausar / Fungdo TWS

8 MIC PRI Prioridade reprodugdo microfone
Ajuste: volume Microfone / Guitarra

9 MENU /JEco Microfone /

10 PASSAR PASTA | Passar pasta / Modo de reproducdo

/ REPETIR

11 led Voltar faixa de dudio

12 GUITAR Entrada guitarra (P10)

13 MIC Entrada microfone (P10)

14 AUX Entrada (P2)

15 USB Entrada Pendrive

16 MICRO SD Entrada cartdo micro SD

17 | POWER BANK | Saida USB 5V-1A

18 DC 15V-IN Entrada para fonte de carregamento

19 POWER Liga / Desliga

20 Indicador Indicador de carga da bateria

21 [0) Liga / Desliga

22 MUTE Silenciar dudio em reprodugdo

23 LED Modos de iluminagdo

24 =) SE.LECAO: Bluetooth / Auxiliar / USB /
Micro SD

25 VOL + Aumentar volume

26 P / CH+ Avangar faixa de dudio

27 led / CH- Voltar faixa de dudio

28 Ml /TWS Reproduzir e pausar / Fun¢do TWS

29 (o) Passar pasta / Modo de reprodugdo

30 EQ EqualizagBes pré-definidas

31 | Painel numérico | Selecdo de musica




Il. OPERACAO
e Pressione o botdo POWER para ligar a caixa que automaticamente entrara no modo Bluetooth.

e Caso deseje alterar para 0 modo AUX (cabo auxiliar) pressione o botdo MODO até a palavra LINE aparecer no
display.

o O modo USB (pendrive) ou MICRO SD sdo automaticamente acionados quando se insere um pendrive ou um cartdo
Micro SD.

CONECTANDO O BLUETOOTH
e Procure por “BOMBER PARTY 1250” nas conexdes Bluetooth de seu dispositivo e aperte para conectar;
e Dependendo do dispositivo Bluetooth, pode ser necessario digitar a senha “0000” para completar a conexao;
e \océ escutard um sinal sonoro de confirmacao.
Comandos BLUETOOTH
M IPressione para pausar ou reproduzir a musica;
PP Pressione para avancar para a préxima musica;
I4Pressione para voltar para a musica anterior.
EQ Pressione por alguns segundos o botdo para forcar a desconexdo Bluetooth.
Para obter o volume maximo, verifique se seu dispositivo Bluetooth e o volume da caixa (1) estdo ajustados no
maximo.

FUNCAO TWS (Estéreo)
e Permite que seu dispositivo Bluetooth se conecte com duas caixas simultaneamente;
e Para utilizar esta fungdo é necessario utilizar duas caixas do mesmo modelo;

e Coloque ambas no modo Bluetooth “BLUE”, mas ainda n3o conecte o seu dispositivo Bluetooth;

e Em uma das caixas pressione por alguns segundos o bot3do M1/ TWS, até aparecer no display “SLAV”;

e Quando um sinal sonoro for emitido em ambas as caixas a fungdo TWS foi ativada com sucesso;

e Apods, procure por “BOMBER PARTY 1250” nas conexdes Bluetooth de seu dispositivo e aperte para conectar;

e Um sinal sonoro de confirmacado serd emitido;

e Volume e funcgdes (M1, PM e ) podem ser controlado em ambas as caixas, controle e no seu dispositivo
Bluetooth.

CONECTANDO O PENDRIVE USB e CARTAO MICRO SD
e Insira o Pendrive ou Cartdo MICRO SD;
e \/océ escutara um sinal sonoro;
e A musica tocard automaticamente;
e Formatos de arquivos suportados: MP3, WAVE, ACC, FLAC e WMA.
Comandos PENDRIVE USB e CARTAO MICRO SD
M1 Pausar ou tocar a musica;
PP Pressione para avancar para a préoxima musica, pressione longamente para avancar o tempo da musica;
I Pressione para retroceder para a musica anterior, pressione longamente para retroceder o tempo da musica;
REPETIR / ™ Pressione para avancar para a proxima pasta do seu pen drive ou cart3o SD;
* Quando inserido um Pendrive e um Cartao SD simultaneamente, o que for inserido por ultimo terd prioridade;
* Modo de reproduc3o: pressione por alguns segundos o botio REPETIR / = e escolha 0 modo desejado:
ALL (reprodugdo em loop), FOLD (repetir toda a pasta atual) ou ONE (repetir uma musica).

CONECTANDO A ENTRADA AUXILIAR (cabo auxiliar P2)
e Insira o cabo P2 e pressione o botdo MODO para alterar para o modo AUXILIAR;

e No display aparecera LINE e vocé escutara um aviso sonoro;
e Quando retirar o cabo P2, pressione o botdo MODO para alterar para outro modo (BT/USB/Micro SD).

Comandos da ENTRADA AUXILIAR (cabo auxiliar P2)
M| Toque ira silenciar a reproducéo;
Demais funcGes devem ser comandadas pelo seu dispositivo.

MICROFONE
e O microfone funciona em qualquer modo de reproducao;
e Insira o plug do microfone (P10) na entrada MIC;

e Pressione o botdo MENU até o display apresentar “C” para ajustar o volume do microfone com o botdo (1);



e Pressione o botdo = até o display apresentar “EC” para ajustar a reverberagio (ECO) com o botdo (1);
e Pressione o botdo MIC PRI na caixa ou @ no controle para que a musica atenue quando o microfone for utilizado.

GUITARRA

e A Guitarra funciona em qualquer modo de reproducao;

e Insira o plug do microfone (P10) na entrada GUITAR,;

e Pressione o botdo MENU até o display apresentar “GT” e ajuste o volume da guitarra com o botdo (1) de acordo

com o seu gosto;

EQUALIZACAO

e Pressione o botdo EQ na caixa ou no controle para escolher as equaliza¢des pré-definidas (FLAT, BASS ou OUT);

FLAT, entrega um som mais equilibrado. Indicado para ambientes internos e externos;

BASS, com énfase nos subgraves. Indicado para ambientes internos, ideal para melhor performance em volumes

mais baixos;

OUT, com énfase nos médios e agudos. Indicado para ambientes externos e quando se necessita de um volume

mais alto.

SINAIS SONOROS

e Se desejar, vocé pode desativar os sinais sonoros pressionando por alguns segundos o botdo MODO na caixa, até

o display apresentar a palavra “OFF”.

MODO POWER BANK

e Vocé pode utilizar a BOMBER PARTY 1250 como um carregador portatil que fornecerd 5V=1A;
e Conecte o cabo de seu carregador na porta USB (POWER BANK) e em seguida conecte o cabo no seu smartphone.

RECARGA DA BATERIA
ATENCAO

Use cabo de carregamento fornecido com o produto para atender aos padroes de seguranca.
e Quando o indicador de nivel da bateria no dispIayD estiver piscando, a caixa deve ser carregada;
e O indicador de carregamento (20) permanecera ligado na cor vermelha, enquanto a bateria ndo estiver

completamente carregada.

e Quando o indicador de carregamento (20) estiver ligado na cor verde, a caixa estara completamente carregada;
e Quando a bateria estiver descarregada ou com pouca carga, por favor, recarregue-a o quanto antes. Se a bateria
nao for carregada por um longo periodo, a sua capacidade interna de armazenamento sera reduzida.

I1l. ESPECIFICACOES
e 2 Woofer 8” + 1 tweeter;
e Bluetooth: 5.0+EDR, suporte para iOS e Android;
e Distancia maxima Bluetooth: 10 metros;
e Poténcia: 140 WRws;
e Resposta em frequéncia: 40 Hz — 20 kHz;
e Bateria: VRLA chumbo cido 12 V - 4500 mAh,;
e Tensdo de carregamento: 100 - 240 V 50 Hz/60 Hz;
e Autonomia da bateria: até 10 h conforme utilizagdo*;
e Tempo de carregamento: 3 h;
e Dimensdes (LxAxP):33x74x34 cm;
e Temperatura de operacdo: de 0 até 40°C;
e Peso: 10,57 kg.

VI. CONTATO

Suporte Técnico

E-mail: suporte@bomber.com.br
WhatsApp: +55 51 2125-9105

Cddigo QR — Suporte técnico

[=]:

*A autonomia da bateria foi definida com o volume em 50%, na equalizagdo OUT.

IV. ITENS INCLUSOS
e 1 Caixa Bomber Party 1250;
e 1 Fonte carregador DC15V 5 A;
e 1 Cabo Auxiliar P2 3,5 mm;
e 1 Controle;
e 1 Manual do Usuario;

Garantia

E-mail: garantia@bomber.com.br =

WhatsApp: +55 51 2125-9175
Cédigo QR — Garantia



ASSISTENCIA TECNICA
Verifique a assisténcia técnica autorizada Bomber mais préximade vocé, acessando o0 nosso site
www.bomber.com.br.

FALHA CAUSA / SOLUGAO
* Verifique se display apresenta a informagdo “BLUE” piscando, caso ndo esteja piscando a caixa deve estar conectada a
N&o consigo conectar a outro dispositivo Bluetooth. Desconecte-a pressionando por alguns segundos o botdo EQ, e tente conectar o seu
caixa ao meu dispositivo dispositivo novamente;
Bluetooth .

E possivel que haja muitos equipamentos Bluetooth perto da caixa, o que pode causar dificuldade ao procurar seu
dispositivo.

O volume maximo pode ser controlado pela caixa ou pelo seu dispositivo Bluetooth sendo independente o uso em

O som estd baixo alguns dispositivos Bluetooth. Portanto verifique se a caixa ou se o seu dispositivo Bluetooth esta no volume maximo.

Verifique se ndo foi ultrapassada a distancia de 10 metros entre os aparelhos ou se ndo ha um obstaculo entre a sua
caixa e o dispositivo Bluetooth;
A bateria pode estar acabando. Por favor, recarregue-a.

A musica esta
descontinuada

Verifique se o plug esta conectado corretamente na caixa;
Verifique se o cabo esta conectado corretamente a rede elétrica;

A caixa ndo carrega

Use outro ponto da rede elétrica da sua casa.

Verifique a carga na bateria;

A caixa ndo li
Calxando figa Carregue a caixa desligada por 30 min.

Entrada Auxiliar ndo
estd funcionando

Verifique se estd sendo usado o cabo P2 (3,5 mm) de 3 vias correto;
Verifique se o dispositivo usado para reprodugdo do sinal estd em execugdo e com volume alto.

~ . Verifique se ha bateria no compartimento do controle;
Controle ndo funciona

Faga a substituicdo das 2 baterias AAA 1,5V do controle.

Microfone com Volume O volume do microfone pode estar no minimo. Aumente o volume do microfone no botdo MENU e ajuste com o botdo

baixo ou inativo (1).

Verifique se ha musicas dentro de seu cartdo ou pendrive;
Tente utilizar outro cartdo ou pendrive;
Verifique se as musicas contidas no cartdo ou pendrive estdao no formato MP3, WAVE, FLAC e WMA.

Cartdo SD ou Pendrive
ndo reproduz musica

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este produto tem garantia integral de 1 ano a partir da data de emissdo da NF, sendo 3 meses de garantia legal e 9 meses de
garantia contratual acrescentada pelo fabricante.

No caso da constatagao de falhas de fabricagdo, encaminhe o produto juntamente com a nota fiscal a um posto autorizado,
de modo que, apds analise de falha, seja efetuado o conserto ou a substituicdo do produto.

Verifique em nosso site o posto autorizado mais proximo.

LIMITACOES DA GARANTIA:

1) Produto quebrado, danificado ou violado;

2) Prazo de garantia expirado;

3) Uso em ambientes hostis que propiciem danos ao equipamento.

A garantia é somente em favor do 12 comprador e a THOMAS K. L. reserva-se ao direito de alterar este produto, ndo sendo
obrigada a incluir essas mudangas em produtos anteriormente fabricados.

No caso de falha do produto por problemas de fabricacdo, a indenizagdo maxima cabivel sera a reposicdo do mesmo, ndo
cabendo a THOMAS K. L. o pagamento de qualquer indenizagao.

A A TEL Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel — https://www.gov.br/anatel
01775-25-13066 Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Thomas K L Industria de Alto-Falantes S/A

Av. das IndUstrias, 2026 - Distrito Industrial - Cachoeirinha/RS - CEP 94930-230
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